Schweizerische Eidgenossenschaft Département fédéral de I'intérieur DFI
Confédération suisse

Confederazione Svizzera

Confederaziun svizra

Office fédéral de la culture OFC

Guide pratique pour le soutien d’organisations en lien avec
des traditions inscrites sur les listes du patrimoine culturel
immatériel de TUNESCO

L'Office fédéral de la culture OFC peut soutenir des organisations contribuant a la sauvegarde du patri-
moine culturel immatériel par des aides financiéres. Ce soutien se fonde sur I'art. 9a et 28 de la loi sur
I'encouragement de la culture (LEC ; RS 442.1) ainsi que sur l'ordonnance du DFI instituant un régime
d'encouragement relatif a la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel (RS 442.125.2) du 23 dé-
cembre 2024.

La mise au concours 2025 est ouverte aux organisations contribuant directement a la sauve-
garde d’une tradition inscrite par la Suisse sur les listes du patrimoine culturel immatériel de
FUNESCO (RS 442.125.2, art. 4 al.1 let a). Cette mise au concours porte sur des demandes de
contributions d’exploitation pour les années 2026, 2027 et 2028 pour les organisations susmen-
tionnées.

Les demandes peuvent étre déposées exclusivement via la plateforme d'encouragement de I'OFC :
Plate-forme d'encouragement (FPF). Le délai de dép6t est fixé au 31 aolt 2025.

Indications générales

La Convention de TUNESCO pour la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel a mis en place des
listes (Liste représentative du patrimoine culturel immatériel de 'humanité, Liste du patrimoine culturel
immatériel nécessitant une sauvegarde urgente et Registre des bonnes pratiques de sauvegarde) per-
mettant aux Etats parties a la Convention d’inscrire des éléments.

La Suisse, par décision du Conseil fédéral, a établi en 2014 une liste indicative des 8 traditions vivantes
suisses qui feront I'objet d’'une candidature auprés de 'TUNESCO. En 2025, 6 de ces traditions sont
inscrites sur la Liste représentative et une candidature est en cours de traitement. En plus, 3 traditions
vivantes sont inscrites en tant que part d’'un élément multinational sur la Liste représentative et un élé-
ment a été sélectionné dans le cadre d’un programme multinational dans le Registre.

Traditions inscrites :

- Féte des Vignerons de Vevey

- Carnaval de Béle

- Gestion du danger d’avalanche

- Processions de la Semaine sainte de Mendrisio

- Savoir-faire en mécanique horlogére et mécanique d’art

- Saison d’alpage

- Art de la construction en pierres séches : savoir-faire et techniques (multinational)
- Alpinisme (multinational)

- lrrigation traditionnelle : connaissance, technique et organisation (multinational)

- Lestechniques artisanales et les pratiques coutumiéres des ateliers de cathédrales, ou "Bauhitten”,
en Europe (Registre, multinational)

Candidature en cours :
- Yodel (déposé en 2024, décision en fin 2025)


https://www.fedlex.admin.ch/eli/oc/2025/14/fr
https://www.fedlex.admin.ch/eli/oc/2025/14/fr
http://www.gate.bak.admin.ch/

Pour chacun de ces éléments inscrit, un dossier de candidature a été élaboré dans lequel les porteurs
de la tradition sont définis et nommés et des mesures de sauvegarde sont formulées. Ce dossier de
candidature constitue la base de la démarche de sauvegarde que cette mise au concours permet de
soutenir.

Une seule organisation par tradition suisse inscrite sur les listes de TUNESCO peut faire 'objet de con-
tributions d’exploitation de la part de 'OFC. La mise au concours actuelle est donc réservée aux orga-
nisations identifiees dans les dossiers de candidatures ou mises en place dans le cadre des mesures
de sauvegarde.

Objectifs d’encouragement

Le soutien d’organisations contribuant directement a la sauvegarde d’éléments inscrits sur les listes du
patrimoine culturel immatériel de TUNESCO vise a mettre en ceuvre des mesures de sauvegarde défi-
nies dans le cadre de la candidature UNESCO. Il a également pour objectif de soutenir ces organisa-
tions pour agir en tant que structures de coordination, de mise en réseau des porteurs, de communica-
tion et de représentation de la tradition inscrite sur les listes de TUNESCO.

Conditions d’encouragement
Les organisations doivent remplir les conditions suivantes :

1. Elles contribuent directement a la sauvegarde d’une tradition suisse inscrite sur les listes de la Con-
vention de TUNESCO pour la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel.

2. Elles mettent en ceuvre et coordonnent les mesures de sauvegarde définies dans le dossier de candi-
dature soumis a TUNESCO et développent de nouvelles mesures de sauvegarde selon les besoins
identifiés.

3. Elles agissent en tant que structure de coordination et de mise en réseau des porteurs de la tradition

inscrites sur les listes de TUNESCO en assurant la participation de ces derniers a leur gouvernance et
a la mise en ceuvre des mesures de sauvegarde.

4. Elles représentent les traditions suisses inscrites sur les listes de 'TUNESCO aupres des autorités, des
partenaires et du grand public, en assurant une communication appropriée.

5. Elles s’engagent a contribuer a I'élaboration des Rapports périodiques de la Suisse sur la mise en
ceuvre de la Convention de TUNESCO pour la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel et a ré-
pondre a toute autre sollicitation provenant de TUNESCO.

6. Elles sont a but non lucratif.

7. Elles disposent d’une situation financiére adaptée a I'exercice de leurs activités.

Critéres pour I’évaluation
L’Office fédéral de la culture (OFC) évalue les organisations sur la base des critéres suivants :

a. La qualité et le volume des prestations fournies ou des mesures de sauvegarde mises en ceuvre
pour atteindre les objectifs de 'encouragement ;

b. L’importance de 'organisation et sa représentativité pour les domaines ou traditions concernés.

Financement

- Les contributions d’exploitation allouées a des organisations se montent au maximum a 50 % des
colts occasionnés par l'activité courante de I'organisation pour fournir les prestations nécessaires
en vue d’atteindre les objectifs de 'encouragement et au maximum a 50'000.- par année.

- Dans leur demande, les organisations mettent en évidence leur modéle de fonctionnement et de
financement ordinaires et indiquent les budgets annuels spécifiquement dédiés a la mise en ceuvre



des mesures de sauvegarde ainsi qu’a 'accomplissement des taches générales de coordination, de
mise en réseau, de communication et de défense des intéréts.

- Dans la demande, les prestations propres (recettes, travail bénévole), les fonds de tiers (p. ex. de
fondations ou d'entreprises) et les contributions publiques (communes, cantons, OFC, Pro Helvetia,
autres services fédéraux) doivent étre présentés séparément.

- Dans la demande, le travail bénévole peut étre pris en compte comme prestation propre jusqu’a
concurrence de 10 % des colts de I'activité courante. Le bénévolat doit figurer dans le plan de fi-
nancement, tant du c6té des dépenses que des recettes. Les colts salariaux (fictifs) correspondants
aux travaux effectués bénévolement servent de base au calcul.

- L'OFC décide de I'octroi de contributions d’exploitations et du montant annuel attribué uniquement
sur la base du formulaire de demande diment rempli et remis dans les délais.

- Les bénéficiaires d’aides financiéres s’engagent en faveur du développement durable, de I'égalité
des chances, de la diversité et d’'une rémunération équitable des acteurs culturels professionnels.

Décision de soutien par 'OFC

Il n'existe aucun droit a un soutien. L'OFC décide de I'octroi des aides financieres. Il peut faire appel a
des experts pour I'évaluation technique.

Les demandes doivent apporter la preuve que les conditions d’encouragement sont remplies et contenir
toutes les informations nécessaires en rapport avec les critéres d’encouragement.

La priorité sera donnée aux demandes qui remplissent le mieux les critéres d’encouragement dans leur
ensemble.

Une décision positive ou négative de 'OFC peut étre attendue environ trois mois apres I'échéance du
délai de soumission.

Etat : avril 2025



